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Skapa en svensk vuxenkatekes 
 
 

Förslag till kyrkomötesbeslut 
Kyrkomötet beslutar att uppdra till kyrkostyrelsen att skapa en svensk vuxenkatekes. 

Motivering 
Kunskapen om innebörden av kristen tro och kristet liv tycks med hast avta. I vår tid 
tycks lära och intellektuella inslag i den kristna tron trängas tillbaka till förmån för 
de känslomässiga elementen som enkla slagord, underhållning och musik. Kristen 
kunskap – även historisk kunskap – är av avgörande betydelse för att upprätthålla de 
centrala värden som vår kultur och vårt samhälle bygger på. 

Det behövs enligt min mening en officiell, samlad, systematisk undervisning om 
den kristna tron. Flera kyrkor i länder i vår närhet har insett detta behov. Den 
katolska kyrkan har gett ut en katekes som översatts till flera språk, bland annat 
svenska. 

En katekes, en systematiskt upplagd bok om kristen tro och liv, behövs för en rad 
olika behov inom kyrkan såsom konfirmand- och vuxenundervisning samt fort-
bildning och fördjupning för anställda och kyrkligt aktiva. Att det finns en handbok 
och ett referensverk om kristen tro och etik utgivet av Svenska kyrkan skulle även 
ha betydelse för dem som arbetar med undervisning och inom media. Också dem 
som inte delar kyrkans tro kan i en katekes snabbt orientera sig om kyrkans lära. 
Därmed underlättas debatt och meningsutbyte. 

Flera utländska arbeten skulle kunna användas som förebild och inspiration. Den 
katolska kyrkan har en internationell katekes som även är översatt till svenska. Den 
tyska evangeliska kyrkans vuxenkatekes (Evangelischer Erwachsenkatekismus) 
utkom i sin första upplaga för år 1975, för trettiofem år sedan. Den har sedan dess 
visat sig vara ett oumbärligt hjälpmedel i kyrkans tjänst. Hösten 2010 utkom den i 
en ny uppdaterad åttonde upplaga. Det finns fler exempel.  

Dessa katekeser innehåller svar på de flesta frågor utan att fördenskull hemfalla 
åt missvisande förenklingar eller ensidigheter. Man skulle t.ex. kunna översätta den 
tyska katekesen och förse den med lämpliga komplement med hänsyn till det 
svenska kyrkliga sammanhanget. 
 
Styrsö den 18 juli 2014 
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